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ROZHODNUTIE RADY (EU) .../...

o podpise v mene Unie Protokolu, ktorym sa meni Dohoda medzi Eurépskou tiniou

a Japonskom o hospodarskom partnerstve

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej inie, a najmé na jej ¢lanok 207 ods. 4 prvy

pododsek v spojeni s ¢lankom 218 ods. 5,

so zretelom na navrh Europskej komisie,

16004/23 AK/ad,mse
COMPET.3

SK



ked’ze:

(1

)

)

(4)

Rada 12. jula 2022 poverila Komisiu rokovanim o za¢leneni ustanoveni o cezhrani¢nych
tokoch tidajov do Dohody medzi Eurépskou tuniou a Japonskom o hospodarskom

partnerstvel.

Rokovania o Protokole, ktorym sa meni Dohoda medzi Eurdépskou tiniou a Japonskom
o hospodérskom partnerstve (d’alej len ,,protokol*) pokial’ ide o vol'ny tok udajov, boli

ukonéené 28. oktobra 2023.

V stilade s ¢lankom 42 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/17252
sa uskutoc¢nila konzultdcia s europskym dozornym tradnikom pre ochranu udajov, ktory

...3 vydal svoje stanovisko.

Protokol by sa preto mal v mene Unie podpisat’ s vyhradou jeho neskorsieho uzavretia,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

U.v. EU L 330, 27.12.2018, s. 3.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktdbra 2018 o ochrane
fyzickych 0sob pri spractivani osobnych udajov institiciami, organmi, uradmi a agentiirami
Unie a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a
rozhodnutie &. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).

U.v.EUC, ..., ELL ....
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Clanok 1

Tymto sa v mene Unie schval'uje podpis Protokolu, ktorym sa meni Dohoda medzi Eurépskou

Uniou a Japonskom o hospodarskom partnerstve, s vyhradou uzavretia uvedeného protokolu#*.

Clanok 2
Tymto sa predseda Rady poveruje urcit’ osobu(-y) splnomocnent(-¢) podpisat’ protokol v mene
Unie.

Clanok 3
Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diom jeho prijatia.

V Bruseli

Za Radu
predseda/predsednicka

4 Text protokolu je uverejneny v ... [U. v.: vlozte odkaz na uverejnenie].

+ Delegacie/U. v.: pozrite dokument ST 16006/23.
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